
I n d ú l t  B é t s b ő 1, K e d d e n ,  Á p r i l i s  6 - d i k á n ,  1830.

B é t s.
A’ mai Bétsi Újságban már a’ 21-

dik Lajstroma adatott ki azon segedelem 
pénzeknek , mellyek a’ víz áradás által 
nyomorúságra jutott, Bétsi és a’ falusi 
lakosok felsegéllésekre a’ Ts. K. Biztos
ságnak által adattak. A’ segedelem pénz, 
lia azt is felszámítjuk, a’ mit számokra 
minden felöl eleségben és ruha ’s ágy
neműben szállíttattak, háromszázezer 
forintnál többre megy ezüst pénzben. 
— A’ Bétsi jótevő Aszszonyi Egyesület 
a’ Ts. K. Redutszálában Martz. 25 dikán 
bált tartatott, hogy annak jövedelme 
ugyan azon megkárosodott lakosok kö
zött osztassák ki. Hogy pedig annak jö
vedelme annál többre mehessen a’ Fő 
Fő Aszszonyságok sok drágaságokat aján
dékoztak a’ végre, hogy azok a’Redut
ban sors vonás által a’ bilét váltók kö
zött kijátszassanak. E’ szerént 600 nye
rések húzattak ki a’ bálban, és a1 Re
dutbeli mulatságnak tiszta jövedelme 28 
ezer Conv. forintra és 5 darab arany
ra ment.

T ö r ő k  O r s z á g .
.

K o n s t á n t z i n á p o l y  Mártz. lü 
kén. A’ Drinápolyi Békekötésnek VIII- 
dik tzikkelyében, a’ mint tudva vagyon, 
meghatároztatok, hogy a’ Porta az Orosz 
Kereskedőknek és jobbágyoknak okozott 
károkért és veszteségekérttizennyoltz

Hónapoknak lefolyása alatt, 1,500,000
Hollandus aranyakat, űzessen Oroszor
szágnak. Ennek a’ másfel millióm arany
nak lefizetése, az egyik úgy mondatott 
Ma gya r á z ó -  vagy K ü 1 ö n -K ö l és 
ben (Lásd Magyar Kurír Dec. 11-dikén 
1829.) ígv állíttatott meg: A’ békéiévé- 
lek Ratificatiojának kitserélésekor (melly 
Oct. 28 kán 1829 Drinápolyban meg 
esett) fizet a’ Porta 100,000aranyat; hat 
hónappal a’ kilserélés után 400,000 ara
nyat; hat hónapok múlva 500,000 ara
nyat , és végre a’ következő hat hóna
pok alatt ismét 500,000 et. — Minek-
utáona e’ kárpolló Summának első rá- 
iá,u. 100,000 aranyakban lefízettetett, 
és a’ Békekötésnek VI-dik (Serviát ille
tő) tzikkelye tökélletesen tellyesittetett, 
és G i u r g e v o  vára az Oroszoknak ál- 
taladattatott: elhagyták az Orosz Sere
gek Drinápoly, K i r k i l i s s e ,  L u l e -  
f í u r gas ,  Mi d i a ,  I n i a d a  ’sa’ t. vá
rosokat Ruméliában, és az általvéteire 
kiküldött Török Ti&zteknek által adták. 
Most pedig már, midőn a’ Porta a’ má
sodik rátának lefizetésére is megtelte a’ 
rendeléseket, készülnek az Oroszok el
hagyni az Országot a’ Ba l ka n t ó l  fog
va a’ tengerig (a’ B u r g a s i  Öbölig),és 
viszsza vonulnak a’ Balkány hegyén ke
resztül, Bolgár Országba, és a’ Dob- 
rud s ai földre.

A’ Török Hajós Seregnek Vice Ad
mirálisa T a h i r  Basa rövid napok alatt
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elhajózik egy Fregattal Algírba, hogy 
az Algíri Dey és Frantzia Ország között
fennforgó Egyenetlenkedésnek szép^sze-
rént vafó eligazítására a’ Szultán nevé
benközbenjáró lenne. — Sadik Aga 
Nicopolisi Vár-vezérré neveztetett Beg-

Rág mníral . és S e i d - Me h me d  Ba-

G ö r ö g  O r s z á g .

A’ S m y r n a i  Újság Febr. 21 -kérői
a’ következő tzikkelyt adja Görög Or
szágról: .,Az Orosz Követnek Ri be a u -  
p i e r r e Urnák N a u p 1 i á ban való mu- 
latása alatt Ct. i. uljaközben, midőn Ná-

sa (Nicopolisból) Rus t s  ukba tétetett polyból viszsza Konstántzinápolyba utaz
ásai Vár vezérré, a’ honnan S i l i s  t r iá-  na) a’ G ö r ö g  S e n a t u s  egy Követsé- 
ba fog feljebb mozdíttatni, mihelyest e’ get küldött hozzá. Ezen audenlziának 
várat az Oroszok elhagyandják, A’ Ru- tárgyát és környülállásait — elkésvén le- 
ineliai Helytartóság a’ Nagy Vezérnek velezésünk N a u p li á ból — nem közöl- 
( Re s i d - Me h me d  Basának) adattatok, hettük elébb. A’ dolog így vagyon:

„R i b e a u p i e r r c ú r  J an. ö-ken,
tudósíttalván előre az Elölülőtől, audien- 
tziát adott a’ Göröar Senatustól küldött

Közönségesen beszéllik mint bizo
nyost, liogy J u s s u f  Basa, az esmere- 
tes Várnai Várvezér, a’ ki most is Orosz 
Országban tartózkodik , a’ Szultántól Követségnek, mellyel hozzája Status Ti* 
megkegyelmeztetést reményi, és készül toknok R i z o Ú r  vezetett. A’ tolmátso- 
Konslántzinápolyba viszszalérni. Fi j a lást R i z o Ú r  magára vállalta, R i b c au
ro ár régen meg jött Odessából, és hadi 
tisztségébe, mellyel fogságba esése elölt 
viselt, viszsza tétetett. *
Formánt küldött a'’ Nagy Ur, melly sze- 
rént a’ Fö városból oda számkivetett

t • j  j

Kalholikus Örményeknek szabadság 
gedtelik a’ viszsza jövetelre.

Ur igen barátságosan fogadtaf f « *» ' •
Á n g o r á ba

p ie  r r e
őket, ö sző!lőtt elsőben hozzájok , es 
kérte , bogy küldötségeknek tzéljáról 
nyilttan szólljanak elölte. Egyik közzu- 
lök messzóllamlott és íny beszélleit.

en- Exczellentzias Ur! Mi az Elölülőnek 
hívásából megjelentünk, bogy Exezád- 
nak ,a’mi tiszteletünket és az egész Nem
zetnek , mellynek Képviselői vágyunk , 
háládalossáeot bizonyítanánk azokért

r

Smvrnában Ö Felségének, az Austriai
Tsászárnalt Születése napját Gróf D a n 
do lo,  Austriai Contre - Admiral, egy 
vendégséggel, mellyel Admiralisi hajó- Orosz Tsaszár 
jána’ külső Hatalmasságok Consuljainak 
adott, innepclte. Az Austriai Kereske-

11

jótéteményekért, mellyeket 0  Fge az
a’ Görög Nemzetre ki

árasztani méltóztalotl. es azért a’ bizo-
dalomért, mellyel Ó Fee a’ mi Elölülőnk-> -
nek ajándékozott. Mi mindnyájan azok- 
ból a1 lüilömböző Görög tartományok
ból valók vagyunk, kik a’ Tyrannismus

u. m. a’ S p o 
r a d e s  Szigetekből, a’ C ve l a d e s  Szí- 
gőtékből. ar P e 1 o p o n n e s u s ból , és a1 
Száraz Görög földről. Bátorkodunk egész 
Görög Országnak nevében , mint annak 
Orgánumai, az Ö Tsászári Felsége jó

dőlt és jobbágyok, uevan
"Úrnál a’ Ts. K.

azon napon 
Fő Con-

^  J
ellen fegyvert ragadlak,

Q u e s t i a u x
sulnál ebédeltek. Reggel a’ Hadi hajók a’ 
szokott Sal ve k a t ellőtték.

Frantzia Admirális R i g n y  Febr,
1G ka olta Smyrnában van. Az Orosz Ha
jós Seregnek nagy része elhagyta az Ar- 
chipelagust, és Málta felé haza indult; 
maga Admirális l i e y d e n  két Linea ha
jóval, egy Eregáttal és két Briggel itt indulatjának megmaradásáért esedezni, 
maradt. Malcolm Lr az Aneíu® Ad- és kérjük Exczádat, legyen Ő Felségé

nél közben járónk , hogy méllóztassékmíralis Naupliában van.
Ad-
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Ö Fge bennünket ebben az elválasztó 
pillantásban el nem hagyni, és az Ot
toman járomiul való megszabadításnak

• a '  ,  . j

eleibe, köszöntésére és egyszersmind ar’ 
Dec, 29 dilii ígéret tellyesílésének (a’ 
hátra lévő ’Sóidnak kifizettetésére nézve)

munkáját, mellyet O Fge, Szövetsége- kívánására. Költsönös Vitatások, men- 
seivel egyet értve elkezdett, tökélletcs- tegelödzések, és lényegetödzések után, 
ségre hajtani. Végezetre, megvagyunk paranlsolta az Elölülő R o d i o s  Úrnak 
szóllítva, hogy az egész Nemzetnek ne- a’ Fö fizető mesternek, hogy a’ hátra 
vében, a’ következő három pontokat lévő ’soldot 6 Hónapról 90,000 kemény 
Exczádnok jó akaratjába kiváltképpen tallérokban fizesse k i; ’s megígérte egy- 
ajánljuk : 1) A’ Költsünvételt, melly szersmind, bogy más 3 hónapokról is
eránt Ö Exczája az Elölülő Ő Tsászári kiadattatja nékik a’ ’soldot azalatt a’ fel- 
Felségénel már régebben segítséget kért.
2) Hogy méltoztassék Ő Tsászári Felsé
ge magát a’Szövetséges Udvaroknál köz- esketik tsalás a’ ’soldot kívánóknak szá- 
ben vetni az eránt, hogy néluink, mint mában; holott most szüntelen tsalárd- 
Nemzetnek, jussainkat őrizzék meg, és sággal élnek a’ tisztek, legényeik szá- 
E1 öl ü l ő n  ké t ,  mi n t  F e j é t  G ö r ö g  mának feladásában p. o. S a l a mi s b a n  
O r s z á g n a k  n á l u n k  h a g y j  á km eg. 8000 emberre kérték a’ ’Soldot, jólle-
Hasonló lépést tenni, a’ Senatusnak egy * ......................
Követsége állal, Ő Legkeresztyénibb Fel- venné a’ dolgot, fsak 2800 embert talált

valósággal fegyverben. A’ katonaság nem 
mulasztottuk el és bátorkodunk remény- látszott eleinte hajlandónak a’ feltételt

_  s  <  - a  w *  - »  «  « %  .  I I  t  w  1

tétel alatt, ha az új Organizatiot elfo
gadják. Az új Organizatio szerént nem

hét. az Elölülő, midőn szoros visgálalra

sédénél a’ Frantzia Királynál is , nemo  ̂ y
leni, hogy mind a’ két nagy Monarclia elfogadni; de egyfelől értésekre adatván,
kegyelmesen ki fogja elégíteni, a’ Nem hogy ha
zelnek kívánságát. 5) Hogy méltoztas- 
sék Exczád hasonló jó indulattal vinni

endetlcnséget kezdenek,
mostani pillantásban , midőn az Európai 
Kabinotok az Ország sorsának eldönfé-

ügy linket Ő Ts. Felségénél a’ mi Zász- sével foglalatoskodnak, jussokat ha za
júnknak szabad hajókázása mellett a’ jokhoz elveszthetik; másfelől fenyeget
Fekete tengerem^ — Ezt a’ görögül mon- lelvén , hogy az ellent állók megfogat-j  ̂ * o o
dott beszédet R i z o Úr frantziára által tatnak és Siberiába kiildeltetnek: Isak- 
fordítolla. Egy a’ Senotorok Uözzül, a’ ugyan reá állottak végre az új Organi 
ki ért frantziáűl, panaszkodott későb
ben, hogy a’ fordítás nem híven készült.

zationak elfogadására.
Az Elölülő 14 dik Januáriusban eí-i\i beau pier re Ur válaszul azt adta. hogy , u , . . . .  . ,„ • , . , i . A r - i  ment balamisbol, minekutanna megígérik id f> ip seo-n? mindent elkövet a bO- . . . 7 . . ° ° .ö a’ lehetségig mindent elkövet a 

rög Nemzet kívánságainak betöltesére,C V L '
te, hogy 14 nap alatt ismét viszszajöI Utí l vi t Jii/it l 1 \ 1 Y t | I, / I 1  II' ' a ' •, ,J n i i L az uj eskuvesnek meghallasara. Az mde azt hiszi, hogy a’ Portától nehez lesz > . M , Mk  , .? OJ - - -- - - - Organizational; felállítására 7 tagokbólmegnyerni a’ Görög zászlóknak szabad lciaiJV.

jarasat a íekete tengeren. - - - . ?

bői
Az Orosz Követnek Görög Ország
való elutazása után Jan. l ükén ,

tök a’ két (András és Constantin) Kapi
tány M e t a x a  , kikről azt jegyzették

Gróf C a p o d i s t r i a s  az Elölülő 13- 
dlkban elment Sa l a mi s b a .  Itt a’ fel
lendült katonaság követséget küldött ki

meg, hogy noha isak száz -száz legény- 
jeli vagyon, még is két százra vettek a’ 
kiosztott ’sóidból; a’ honnan, ha a’Biz
tosságnak többi tagjai is illyenek, a’

X *



iszszácléseUnek és tsalásoknak tellyes fejet hajtsanak, mint a’ miilyen enge- 
eltörlését nem lehet méltó Irodalom- delmesek valának 0  Királyi Magassága-
V

mai várni tolók. hoz a’ Mi Bátyánk Urunkhoz, és az ö
A’ Kintstárban Jan. 22 dikén fsak törvényes rendeléseihez. — Öszvekötjük

J 400 000 török piaster volt, oda szám
lálván azt a’ 180,001 Frankot is

ezzel a’ mi erős akaratunknak bizonyí-

lyet Báró R o u e n  Frantzia Országnak
mel- tását, hogy az Országnak Constitutioját

i  . f/ 1 . • i  « « i  0 r  ^ iszentül megtartjuk, boldogságát minden 
Ágense, a’ napokban ada által. — De lehetséges úton elő mozdítjuk , mindent 
két Franlziahajók újabban 000,00 Fran- és kitkit hivatal;ában és méltóságában

megoltalmazunk , valamint különösen 
minden Mi szolgáinkat, a’ reájok bízott

kot hoztak

N é m e t  O r s z á g , munkakörben ezennel nyilván megerő
sítünk. Költ a’ Mi alólírásunk alatt, a’ 

La j o s  a’ Bade ni Nagy Hertzeg Status-petséttel megerősítve, a’ mi Fö- 
Márt. 50 kán éjjel 1 és 2 óra között, és Residentialis Városunkban C a r l s -  
a’ szélütésnek, me Ily Ő Rir. Nagy Her- r u h e ban Márt. 50 kán 1850 L e o p o l d .

parantso latjáratsegségét Márt. 20-kán reggel érte, kö
vetkezésében megholt. — Márt. 50-kán 
jókor reggel öszvegyültek a’ katona se
regek és a’ Hódoló esküvési az új Nagy

O Kir. Magasságának
E i c h r o d t.íc

E ú t i n  ban a’ Holstein Oldenburgi 
Hertzegi Udvarnál lévő Dániai Kir. Kö-

Hertzegnek L eó  p óidnak hűségére le vet Q ua le n  IJrEebr. 22 kén éjjel meg
telték. Ugyan azon napon O Kir. Nagy ölettetett. Gyilkosa nem tudatik.
Ilertzegsége a1 következő Nyilatkozta- A’ l l e s s e n  i Választófejedelem Fi-
tást hotsálotta k i : „Mi L e o p o l d  Isten nantz tanátsos M. R o t h s c h i l d  Urat 
kegyelméből Badennek Nagy-ilerízegje, Frankfurtban, és J. R o t h s c h i l d  Urat

Parisban az Oroszlán Rendnek közép ke
resztjével megajándékozta.

Xáhringennek Hertzegje ’s a’ t. ezennel 
adjuk tudtára mindennek: A’ Minden-

'  0 9

hatónak tetszett O Királyi Magasságát 
Lajost Badennek Nagy Herlzegjét, a’ 
mi buzgón tisztelt Bátyánk Urunkat, ma 
reggel három fertálykor két órára e’ 
világból kiszóllítani, és az által Minket, 
a’ Mi Nagy Hertzegi házunkat

Ö Felsége a Bavariai Király, ki 
most Olasz Országban útazik, (Márts*. 
20 kán Florentziában volt) Junius elején 
váratik viszsza M ü n k h e n b e .

es az
egész Nagy ílertzegséget a’ legmélyebb 
szomorúságba ejteni. E’ véletlenül esett 
történet állal a’ Naafv-Hertze"sce:nek igaz-w J O O o
gatasa, a’ Mi Házunknak és az Ország
nak alaptörvénye szerént Mi reánk szál
lott, fel is vettük, és azt minden rangon 
lévő jobbágyainknak ezennel hirdetjük , 
utasítván őket, hogy a’ már régebben

S p a n y o l  O r s z á g .

Egy Királyi Végezésnek értelme sze
rént, az Ország belső adósságainak in
terese ezentúl April, és Octob. 1 napján 
fizettetik rendesen; a’ folyó 1850 Eszten
dőre nézve rnindazállal kivétel határoz
tatok annyiban, hogy Aprilis helyett, 
Julius 1 napján fog a’ fizetés esni. A

felveti hódolási kötelesség szerént, Mi- Va l e s  (papíros pénz) újonnan befog
hozzánk éppen ollyan hívek, es enge
delmesek legyenek és a’ fennlálló vagy 
jövendőbeli törvényeknek éppen úgy

tseréltetni, és az újakra nem a’ kibotsá- 
tás Datuma, hanem az Interes járásnak 
napja fog felírva lenni,. Az új Fi nantz
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dent rendbe szed.
lábra áll, és min* tok (a’ Trappisták) felvételiek, és házat

építtetett a’ Salesianer-Apátza szüzeknek 
A’ Nápolyi Király és Királyné,mi- számára, a’ hol két leányai szent életet 

nekelötte haza indulnának, Segovi a -  élnek; és annakfelette több templomok
ban és St. 11 d e fo ns o ban a’ Kir. Palo- nak Isteni tisztelet tartásra a’ szükséges

költségeket gazdagon adta. Atyjának ezen 
határtalan adakozását, mellynek emlé- 

Bizonyosnak mondják lenni, hogy 0  kezete örökös marad, követvén Tamás
nem

sajnállott semmi költségeket a’ Katholi- 
ka Vallás terjedésének, hasznának és mél
tóságának, melly mindenek felelt szí
vén feküdt, előmozdítására, és a’ szű-
_     -  _ _  j* _ m  M  M

tákat megfogják látogatni és annakután- 
na még egy lítat lenni Andalusiában.

Fge a’ Spanyol Királyné áldott környül- Tisztelendő Atyánkfija hasonlóan 
állások közölt vagyon. " ’ "" ’ ‘ 1 T'

P á p a B i r t o k o .

Azon beszédnek, mellyel Pápa Ő kölködőknek
Szentsége a’ Mart. 15-diki titkos Consis-

segitesere !s gyámolításá- 
ra. Ezekért és az ezekhez hasonló ér-

hogy általa az Angliai Katholikusoknak, 
kiket a’ reájok nézve kevéssel ez előtt 
hozaflatott Jágyabb törvények megörven
deztettek — melly történetért mi a’ mi 
Urunknak a’ Jésus Krisztusnak a’ minden

tóriumban az új Cardinalisoknak kineve- demekérl elvégeztük, hogy ötét a’ ti ran- 
zésekor tartott, foglalatja itt következik: gotokra felemeljük, annyival is inkább,

„Tisztelendő Atyámíijai! Nem ké
telkedünk benne , hogy mi tinéktek ma 
kedves dolgot fogunk tselekedni, midőn 
rangotokra felemelünk ollyan jeles férj- 
íiakat, kik virtusaikért és az Egyház kö
rül ’s a’ Szent Szék körül szerzett ér- jók szerzőjének hálákat adunk — új okot 
demeikért előttünk méltóknak látszanak adnánk az örömre— Egyszersmind el- 
a’ Cardinálisi méltóságnak elvételére. Ne
vezetesen, kinevezzük elsőben W e l d  
Tamás Tisztelendő Atyánkfiát az Amy 
c i ac i Püspököt, és Coadjutorát a’ King- 
stoni Püspöknek Felső Canadában. FŐ
Nemzetségből szá rm azván  . r o k o n  az e l 

végeztük , hogy az A m y c l a e i  Püspö
kön kívül, a’ Római Szent Egyháznak 
még más kél Kardinálisokat kinevezzünk. 
Egyik ezek közzül a’ mi szerelmes fi- 
junk Dominicus de S i m o n e ,  a’ mi Ka
marás mesterünk... a’ másik a’ mi sze-

M a’ les-
főbb Inquisitionak Assessora.

„Mit gondoltok? A’ mindenható Is
tennek, Péter és Pál Szent Apostolok
nak, és a’ mi tulajdon hatalmunknak

ső famíliákkal Angliában, Atyja több más relmes fijunk 
jeles tulajdonságai között kiváltképpen 
nevezetes kegyes adakozásáról, a’ ki a’ 
lelki atyákat (a’ Jesuitákat) kiket az idők
nek szerentsétlensége lakhelyekből ki
űzött, befogadta, táplálta, és egy tágas ereje szerént a’ Római Szent Egyháznak 
házzal megajándékozta, a’ hol most nagy Kardinálisaivá kinevezzük, nevezetesen

wliai nevezetesKatho- Papi  K a r d i n á l i s o k k á  W e l d  Ta- 
lika famíliákból, a’ Vallásban a’ jó er- mást az Amyclaei Püspököt, és Ma z i o  
költsökben, a’ tudományokban és Lite- Rafaelt a’ legfőbb Inquisitionak Tábla- 
raturában jelesen oktattatnak. De nem bíráját, D e k á n  K a r d i n á l i s s á  Só 
tsak ebben határozódik az ö jeles atyjá
nak jámbor adakozósága. Egy új Kiás- terünket a’ szükséges D i sp en sa tio 1<- 
tromot építtetett, mellyben a’ Franlzia k a i ,  D e r o g a t i o k k a i  és Cl ausu-
Qrszágból Angliába ° ------1— ' 1 ■1' 1* ~ 1 17-----------*~J — 1 , “1 1

számú

Mi Kamarás Mos

l a k k a l .  Egyszersmind ezekkel, a ki



két megneveztünk , ki nevezünk me 
nyoltz más Kardinálisokat, a’ kiket in  nak m o n d a n i  
p e t t o  megtartunk , hogy tetszésünk sze* 1
rént megnevezzünk. Atyának, Fiúnak,
és Szent Léleknek nevében. Ámen."

F r a n t z i a  Ors zág .

Pari s  Márt; 27-kén. Gróf V i l i ©-

Mi n i s t e r e i m m e g fo g j á k a z U r a k-
ak a r a t o m at es

minden egyszerre eltűnt, Oppositio, bal
oldal, Felírás, plánumok, ’s a’ t. a’ Li- 
beralismusnak hat hónapi furfangosko
dásai, a’ Parlamenti mindenhatóságnak
levegövárai, nem egyebek többé pusz
ta álomnál, — ’sá t .í{

A’ J o u r n a l  du  C o m m e r c e :
1 e Márt. 25-kán Parisba megérkezett. „A’ kérdés elvagyon halasztva, de nin- 
Ministeriumba lépéséről a’ hír napon- tsen eldöntve. A’ Ministerium , vagy akar- 
ként erősödik. ja vagy nem, kéntelen a‘ Parlamentet

öszvegyiijleni Seplemberben, hogy a’ jö-
Budgetot nyerhessen. És

Ministeriumnál

4

ratal állíttatott a’ Vi c e - S t a t u s  Ti- vő esztendőre 
t o k n o k s á g ;  az új Vice Hadi Minis- ha a’ Megyéknek Követei akkor is meg
tér, Vicomte C h a m p a g n y  Marsai, és mondják, tisztelettel de nyiltlan, hogy 
a’ Korona Hertzegnek Adjutánsa— Ge- a’ mostani Ministerium néni bírja Fran- 
neralis Gróf B o u r m o n t  Ca’ Hadi Mi
nister) April, lökén fog elutazni Paris- akkoi 
bői, hogy mint Fő Yezérje az Algír cl-

tzia Országnak bizodalmát : mi történik
. ‘Ki

A n g e r s ben Mart. 25-kán Iiövet- 
lea menendő E$pedilionak,a’ Kommaa- lé választatott, (a’ P a i r s é g r e  emelte
déi: felvegye. tett L a b o u r d o n n a y e G r ó f n a k  helyé-

Q u o t i d i e n n c  be) G u e r n o n  de R a n v i 11 e Ur , az
Oskolákra ügyelő Minister 185 vuksal 

Ro y a 1 i s m us nak, esnem kételkednek 122 ellen. V etélkedője
- Azok közzül

bizonyos győzedelmet jövendölnek a
V a t i s m c n i l

11 új Kofi z
^  --------------------------------------------------------------------------------------------- 7  ^  ^

felőle, hogy a’ mostani kemény nyakú Ur volt.
Parlamentnek elhalasztása, és a’ Hova- vetek közzűl , kik a’ Po l i s r na cs ' # r . s 7 O
listáknak egyesített ereje, a’ Ministerium- nisteriumnak fenn tál lása 
nak módot és eszközt adnak a’ Mónar- ólta választatlak a’ Követek Házába , 
ohiát elnyeléssel fenyegető Liberabimus- 7 Royalista és 4 Liberális — a’ mint a’
nak

C A ug
Mi- 

8- d i ka)

A’ Quotídien- Gazelle felszámlálja. A’ megüresedett 11bé korlátolására.
ne így szóll: ,,A’ Király megkérte aT Követi székek közzűl, ez előtt 8 Roya* 
Parlament házait, hogy a’ jónak'á’ mit lista volt es 5 Liberalis a’ mint egy Li
li akar kivitelét segítenék. A’ Főrendek beralis Journal megjegyzi.

A’ G a z e t t e  í r ja,  hogy a’ Nápo
lyi Király és Királyné Madridból Iíus- 
vét után elfognak indulni, és űljókat 
Frantzia Országon keresztül venni. Má-

haza megajánlja segítségét, 180 Követek 
hasonlóan megajánlják ; oz Oppositio 
megtagadja és nem hajtván a’ böltsesség-
nek intéseire, nem hallgatván az okos
ságnak tanátsolására, egy gőgös Felírást jus végén Parisban lesznek. Herlzeg 
viszen a Ohronus lábaihoz. A’ revoke- If lac as Aprilis végével elutazik a’ lia- 
tio letzkét akart adni a’ Monarchiának, tárra 0  Szitziliai Felségeknek fogadá-
és a’ nép hatalmát tanító Democraták sáré.
szemtől szembe trultzolni akartak a’Ki- Herlzeg P o l i g n a c  mint Külső
rályi Felséggel. A harlz igen rövid ideig Minister M a r s e i l l e  be a’ Kereskedő- 
való volt,  elég volt -ennyit mondani: seg Kamarájához a’ következendő tudó
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&ítáet kíildölíe: ,.P ár is Márt. 11-dilién só, dítsérle a’ népei azért. .aE hoszszúlü-
1850. Uraim! Azon hírek, mellyek az résért , mcílyet egy illyen terhes nyo- 
A fri h ai partokkal való hogyan állásunk- maltalás alatt mutat; tsak az Anglos nép 
nak állapotjárói elterjedtek., és azon ag- az , mellylöl ez a’béketűrés kitelik, lud- 
"ódások, mellyeket azok. M a r s e i l l e -

gerjesztellek, arra indítanak , hogyíjen c
ezen tárgy felöl nérnelly világosításokat 
adjak az Uraknak, mellyeknek a’ Ke- 
reskedöséggel való közlésére az Urakat 
meghívom. — É g y i p t o m m a 1 mint 
más egyéb a’ Szultánnak adózó tarto
mányokkal Franlzia Ország lökélletesjó

tzif-

vasvon.c ^ T r i p o 1 i ss a l
mi

ce ve tér lés ben
1 ,-  J  __

való környűlállásaink ingadozók 
nekutánna a’ múlt Észt. Augustus Ha
vában a’ Kir. Consul, a’

c >
rajta elköve

tett megsértésnek következésében Tripo- 
list oda hagyta. T u n i s s a l  é s Ma r o k -  
koval  békességben vagyunk. — AzokC.; • /

a’ hadikészületek, mellyek ebben a’ pil
lantásban a’ mi Kikötőinkben tétetnek, 
egyedül és pusztán A l g í r t  tzélozzák.

ván hogy Constitutioja elébb utóbb meg 
fogja a’ bajt orvosolni. Az Országot úgy 
kell nézni . mint  Oszlopot, mcllynek 
talpköve és teste a’ nép, teteje és 
rája a’ főbb rendek, tsutstsa a’ Király; 
hogy fenni ál Ihasson az Oszlop, a" talp- 
követ kel! jó állapotban igyekezni laría- • 
ni. Lord E l l e n b o r o u g h ,  Hertzeg 
W e l l i n g t o n  Lord C a m d e n ,u *
tzeg B u c k i n g h a m  ’s a! t. ellen 
a’ tanátslást, melly a’ 
ugyan (141 szóval G1 ellen) viszsza 
vettetett. — Az Al só  H á z b a n

7 _
ló javallást lett D a v e n p o r t  Ur. De
a’ tanálslás, a’ Mart. 17-iki; 18-iliki és 
25-iki Ülésekben hgszszasan megvitatván, 
itt is viszszavettetelt.

'/AáLJK*
Her 
tlél r

voksoláskor tsak
is

hason-

A’ Márt.22-óiki Ülésben Oc o n n e  1
Ennek az Expeditionak várása, ké- Űr egy Esedezölevelet nyújtott bé , melly-

ben az U nionak (Anglia és Irlandiakö
zött) eltörlése kérette tik.

H a y t i.

A 1 g i r nak

A’ Köz Társaság Elölülője B o y e r  
Péter János Febr. ö kán 1850 egy Nyi-

szüleleinkröl elterjedt b ír, 
rekesztvetartása , é s . T r i p o l i s s a l  va
ló hogyanállásunknak ingadozása, Afri
kában a’ mint látszik nagy lázzadást ger
jesztett, s’a’ mi Kereskedőinket arra inti, 
hogy az Afrikai partokkal való Keres
kedői Operatioikban nagy vigyázassál él- lalhoztalást botsálolt ki a’ Haytiaklioz, 
jenek. Ugyan ezen inditó ok a’ Királyt, mellvben nékiek jelenti, hogy a’ Spa- 
az 0  előre látó gondosságában arra bir- nyol Király a’Sziget keleti részének visz- 
ta , bogy két Fregátoknak elmenetelét szaodattalását kívánja, és ö (az Elölülő) 
parantsolná , kik most a’ T u n i s i  és válaszul a’ Spanyol Udvarnak azt adta, 
T r i p  o li si Kikötőket kerülgetik, hogy és okokkal megmutogatta, hogy kíván-
ottan a’ Franlzia Kereskedést oltalmaz
nák.cc*

N a g y  B r i t a n n i a .
Márt. 18-kán

sága igazságtalan és tellyesíthetetlen; ’s 
egyszersmind kinyilatkoztatja, hogy a’ 
Köz Társaság utolsó tsepp vérig kész jus
sát és birtokát oltalmazni.

O r s z á g b e l i
M M a g y a r  0  jr s z á g.

 ̂ M A’ Méltóságos Királyi Törvényszék-
'0 népet illeti. Gróf Mansfield és Lord nél a’ következő változások történtek: 

Eldon oltalmazták e’ tanátslást. Ez utol- Ts. Kir. Fő HerLzegsége, mánt &zOr-

s z ü k s é g n e k  megvis 
gáltatására, a’ mennyiben az a’ dologté-

«



szag Nádor Ispánya, a’ törvények, és 
ösi°szokások szerént Ölet illető hatalmá
nál fo"va Vice - Palatínusnak kinevezni 
méltóztalolt Nagyságos Saárdi

(Életműve) a’ Gyógyművészségnek, vagy 
Hahnemann Sámuel Homoeopathiája (Ilá- 
sonszenve) : kenteién vagyok ezen Mun- 

Soms- kájnat kiadni: Anlioreanon , az az , Or-
s i ch Pongrácz Urat, Ts. Ns. Somogy gonarosla. Ebbeh a’ Munkában megvizs- 
Vármegyének első Al-íspányát; — nem gálom, és meglzáfolom a’ Hahnemann 
külömben Nádor-Ispányi Itélömesternek Organonját v. Orgonáját. Ezen értek» 
kinevezni méltóztatott Nagys. Nagy Pa- zésem már 1826-dik esztendő Junius }tó- 
lu^yai P l a t t h y  Mihály Urat, eddig napjában készen volt, és ugyan azon 
volt Personálisi ítélőmestert. A’ Királyi esztendő Julius havának 14 dik napján 
Személyes Jelenlétei’ Helytartója pedig, mégis censúráztatek. De mind ez ideig
Méltósagos Székhelyi M a j 1 á t h György

Personálisi ítélő
azért nem adtam ki ezt a’ Munkámat, 

Udvari Tanátsos Ur, Personálisi Ítélő mivel reménylettem, hogy az én kedves 
mesternek nevezte Nagyságos Bessenyöi Hazámban majd tsak magában elísende 
B e ö t h y  Sándor Urat, eddig ugyan a’
Mélt. Királyi Törvényszéknek Referens
Assessorát. — Mind a’ hárman jeles tör
vény-tudománnyal bíró Férjfiak, kik ré
szint az utolsó ország-gyűlésen, részint 
a’ köz hivatalokban &' Fejedelem’ , és
Haza’ javára viselt hasznos, irjz-go, es 
hív szolgálataik által ditsö érdemeket 
szerzettek magoknak.

A’ N. M. Kir. Helytartó Tanáts’Ren
deléséből, a’ Pesti Királyi Univerzitás
nál a’ Természet Törvényének megüre
sedett tanítói Székére, mellyel a’ syste
ma szerént 1.200 for. esztendei fizetés

y

van egybe-kötve , mind Recursus, mind 
Concursus hirdettetik, és a’ Concursus 
a1 f. e. Jun. 5-dikán Pesten a’ Törvény-

A’ Recurrensek
bizony-

sedik ez az orvosi tévelygés, a’ mellyel 
ITomoeopalhiának neveznek. Minthogy 
azomban most látom, hogy azon ámí
tásnak még a’ kútfejét is az Organont, 
Magyarul közük szeretett hazámfiaival; 
kötelességemnek tartom a’ dologhoz szól- 
lani. A’ Munkám kéziratban több negy
ven ívnyinél (árkusnyinál). Erre az elő
fizetés egy forint ezüstben. Készen lesz 
a’ Munka a’ jövő Medardusi Pesti Vásár
ra. Az előfizetést itt Pesten Eggenberger 
Jó’sef Könyváros szedi be. Költ Pesten

Mártiusban
Ko v á t s  M i h á l y

Orvos Doctor.

Kar elölt fog tartatni.
szükségesesedező leveleiket , 

ság-levglekkel felkészítve, a’ feljebb ki
tett napig, mint véghatárig, a’ M

f

A’ pénz folyamat Aprilis’ 5-dikén;
közép árrt

v; A’Státus’5p. Centes Obligátzióji 103 ő/U
Helytartó Tanátshoz nyújtsák bó.

J e l e n t é s .

Az 1820 béli sorsosok, 
Az 1821-béli hasonlók, 141

Ma egy hete megjelenvén illyen ne
vű Orvos Magyar Munka: Organonja

Bétsvárosa 2 1 /2 p . Centes Bankó Obli- 
gátzióji, 68 1/4 for. keltek, mind Cojrr.

A’ Bank-Aktziák keltek 1570 for.tOD>
Conv. Pénzben.

Szerkesztető és Kiadó M á r t o n  J ó ’s e f ,  Professor. (Untero Biicker-Strasse Nro 7 4 3 )

Nyomtató; Nemos IlayUul Antal. (Óboré Iiacker-Strassc Nro 75a.)




